ICIN EDATININ STANDART DISI KULLANIMI
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Tek baglarina herhangi bir anlami olmayan ancak ciimlede bulundugu
yer itibariyle bir anlam kazanan edatlar Tiirkgede genel olarak isim
soylu kelime tiirleriyle birlikte kullamilir. Isimlerden sonra gelerek
onlar1 fiile ya da climledeki bagka herhangi bir &geye baglama
gorevini iistlenmiglerdir. Ancak bu noktada bazi istisnai durumlar
mevcuttur. Diye edati bu isim soylu kelimelerin disinda ¢ekimli
fiillerden sonra da gelerek bir tiir aktarim climlelerini ana fiile
baglama vazifesini tasir. G7bi edatinin ise sifat-fiillere gelmis oldugu
kabul edilir. Ancak bu caligmayla edatlarin da isim soylu kelime
tirlerinin haricinde ¢ekimli fiillere gelebilecegine dair bir ornek
ortaya konulmaktadir. Bu ¢alismada sgrn edatinin kokeni hakkinda
ortaya atilmis goriisler verilmis ve tarihl lehgelerden giiniimiiz
Tiirkiye Tiirk¢esine kadar kullanim sekilleri konusunda genel kabul
gormiis  bilgiler aktarilmistir.  Bunlarin disinda  Karahanh
Tiirkgesinden baslayarak Modern Tiirkiye Tiirk¢esine kadar, edatin
iiciincli sahis emir kipiyle birlikte kullanimi ilk kez bu ¢aligmayla
tespit edilmis ve degerlendirilmistir. Bu kullanim seklinin sebebi
tartistlmis emir kipinin anlatimi keskinlestirici, ifadeyi vurgulayici
ozelligi iizerinde durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge, Tiirkge dilbilgisi, edat, i¢in edati, emir
kipi.
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NON-STANDART USING OF ICIN POSTPOSITION

ABSTRACT

Postpositions, which do not have a meaning on their own but gain a
meaning by virtue of the place they occupy in the sentence, are
usually used together with verbal nouns in Turkish. They follow
nouns and assume the task of linking them to a verb or another
element in the sentence. However, there are some exceptions. The
postposition Diye comes, apart from these verbal nouns, after
conjugated verbs and fulfils the task of linking reported sentences to
the main verb. On the other hand, the postposition Gibi is thought to
come after participles. However, in this study, an example is
presented to show that postpositions can come after conjugated verbs
apart from verbal nouns. This study provides views about the origins
of the postposition i7gin and recounts generally agreed-upon
information about its use from historical dialects to Turkish of
Turkey. Apart from these, from the Karahanli Turkish to modern
Turkey Turkish the use of the postposition with the third person
imperative form was identified and assessed for the first time in this
study. The reasons for this form of use were discussed and the aspect
of the imperative that sharpens and emphasizes expression was
stressed.

Key Words: Turkish, Turkish grammer, postposition, the postposition
i¢in, the imperative.
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1. EDAT

Edatlar yalnmz baslarina bir anlam ifade etmeyen, climlede kelime ve
kelime gruplar1 arasinda gesitli anlam iliskileri kuran goérevli sozlerdir. Bu
dogrultuda edat terimini agiklayan bazi ayrintili tanimlamalar mevcuttur:

Arapga bir kelime olan edat “alet” ve “vasita” demektir. Onun
gramerdeki mana ve yerini tespit ederken de bu asli manasini
g0z omiinde bulundurmak gerekir. Nitekim, bir gramer unsuru
olarak edatlar tek baslarina manalari olmayip, ancak ctimledeki
diger kelime ve kelime gruplari arasinda cesitli miinasebetler
kurmaga yarayan alet sézlerdir, vasitalardir. Daha miisahhas bir
1fade ile anlatmak gerekirse, denilebilir ki edatlar dilin mantiki
kurulusunu teskil eden ciimle yapisimin harcidir. Bu bakimdan
vazife itibari ile isim cekim eklerine benzerler (Hacieminoglu
1992: V).

Edatlar, yalniz baslarina anlamlari olmayan, ad ve ad soylu
kelime ve kelime gruplarindan sonra gelerek anlam bakimindan
bunlarla siki sikiya bagh bulunan, gramer bakumindan onlara
hakim olan ve eklendikieri kelimeler ile ciimlenin Oteki
kelimeleri arasinda ¢esitli anlam iliskileri kuran gérevii
sézlerdir: i¢in, ile, gibi, kadar, gore, dogru, baska, dolayi, beri,
otirti, Ote, yana, itibaren, nazaran vb. (Korkmaz 2009: 1052).

Tiirk Dillerinde Sontakilar adli ¢aligmasinda Li edat terimini sontaki
ile karsilamaktadir:

Ad, adil ve ortaglardan sonra gelerek baglh oldugu ad, adil ve
ortagla tiimcenin oOteki Ogeleri arasinda zaman, mekan, yon,
tarz, benzerlik, baskalik vb. gibi bakimlardan c¢esitli ilgiler
kuran sozciiklere sontaki denir. Her sontaki, ad, adil ve
ortaglarla birlesirken degisik durum ekleri ister. Bu 6zellik, bir
Yyandan sontakinin kékeni ile, bir yandan da anlam ve islevi ile
ilgilidir. Tiirkiye Tiirkcesinde sontaki yerine son ¢ekim edati
veya ilgeg¢ terimi de kullaniimaktadir (Li 2004: 25).

Tiim bu tanimlardan anlasilacagi lizere edatlar climlede isim, isim
soylu kelime ve kelime gruplarimi birbirine baglayarak gorevini yerine
getirir, tek basmna herhangi bir anlama sahip degildir. Anlam iliskisini
bagladig1 ve baglandig1 kelime ve kelime gruplariyla saglar. Tamimlarda da
acik oldugu sekilde edatlar kesinlikle isimle kullanilabilen gorevli s6zlerdir.
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2. ICIN EDATI
2. 1. KOKENI

Ergin, sgin edatinin “u¢” ismine vasita hali ekinin gelmesiyle
olustugunu soylemektedir (Ergin t.y.: 346-349). Bang ve Banguoglu bu
edatin yapisini u¢ ‘ug, nihayet’ kelimesine baglamig, Gabain ise edatin ug
>ugu->iicii- “hedef almak”™ fiilinin “-n”li zarf-fiil seklinden ortaya ¢iktigini
belirtmistir. Korkmaz’a gore ise 7¢cin sebep anlamina gelen ‘u¢’ kelimesinin
iyelik eki ve ‘-n’ vasita hali eki almis seklinden gelmektedir (Korkmaz
1995: 94-97). Li ise galismasinda, bdyle bir durumda orta hece tinliisiiniin
yumusamasi gerektiginden bahsederek Oguz grubundaki Ilehgelerde
kelimenin *ucun seklinde olmasi gerektigini, s¢in sekline gecisinin de
inandiric1 bir sekilde agiklanamayacagini sdylemektedir. Yine bu edat1 “i¢”
kelimesiyle baglantili diisiinenlerin oldugunu ancak z¢in seklinin yeni olmasi
nedeniyle bunun da uygun olmayacagini belirtmektedir (Li 2004: 519).

2.2. GOREVLERI VE KULLANILIS YERLERI

Edat, Divanii Liigati’t-Tiirk’'te “sebep bildiren bir edattir.”
tanimlamasiyla ugun seklinde verilmektedir. Ayrica edatin ismin yalin hal
ve iyelik ekli ¢ekiminin yam sira ilgi hali ekli zamirle kullanilis1 i¢in de
ornekler Divanda yer almaktadir: 7awar ucun Tengri odhlamadhip (Atalay
1998a: 86), kus tuzakka meng ucun ilnur (Atalay 1999: 368), bogzi ucun
menglentir (Atalay 1998b: 290), sening ucun keldim (Atalay 1998a: 76).

Hacieminoglu c¢alismasinda bu edatin, hakkinda, hususunda,
dolayisiyla, sebebiyle, yiiziinden, maksadiyla manalarinda kullanildiging;
sebep ve gaye bildiren ¢ekim edati oldugunu belirtmistir. Hacieminoglu’na
gore r¢rn edatt Eski Turkcede yalin hal ile, iyelik ekli sozlerle, isim-fiillerle,
ne soru zamiri ile, zamirlerin ilgi hali ile; Karahanli sahasinda yalin hal ile,
iyelik ekli sozlerle, zamirlerin ilgi hali ile; Harezm sahasinda yalin hal ile
iyelik ekli sozlerle, zamirlerin ilgi hali, ne soru zamiri ile; Kipgak sahasinda
yalin hal ile, iyelik ekli sozlerle, zamirlerin ilgi héli ile bazen de zamirlerin
yalin hali ile; Cagatay sahasinda yalin hal, iyelik ekli sozler, soru zamirleri,
isim-fiil ve masdarla, zamirlerin bulunma ve ilgi hali ile; Bati1 Tiirkgesinde
yalin hal, iyelik ekli soz, isim-fiil, masdar ve zamirlerin ilgi hali ile; Tiirkiye
Tiirk¢esinde yalin hal, iyelik ekli sozler ve zamirlerle kullanilmistir
(Hacieminoglu 1992: 98-103).

Li’nin ¢alismasinda igin edati iize, birle, teg ile birlikte dort eski
sontakidan biri olarak belirtilmekte, maksat veya sebep gdsteren bu edatin
tarihi ve ¢agdas lehgelerdeki kullanimina ornekler verilmektedir. Orhun
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Abidelerinden baslayarak giiniimiiz Tiirkiye Tirkgesindeki kullanimlarina
ornekler verilen ¢alismada, Gagavuz Tirk¢esinden Cuvascaya kadar ¢agdas
lehgelerdeki kullanim sekilleri ayrintili bir sekilde gosterilmektedir (Li
2004: 519-531). Li’nin edatin kullanim seklini gostermek i¢in verdigi tiim
orneklerde hemen hemen tiim tarihi ve ¢agdas lehgelerdeki ortak anlami
I¢in, ugruna, -den dolayi, yiiziinden olan edat, isim soylu kelimelerden sonra
gelmektedir. Hicbir sekilde fiillerden sonra edatin kullanilmis oldugu 6rnek,
calismada yer almamustir.

Bu sontaki eski ve yeni Tiirk dil ve lehgelerinin hemen
hepsinde goriilmektedir. Bu sontaki, genellikle yalin durumdaki
adlar ve tamlayan durumundaki adillar ile birlikte kullanilmis
veya kullanilmaktadir, Bu sontakinin Orhun Tiirkcesi ile
Uygurcada yiikleme durumundaki 3. kisi iyelik ekli adlar ve
adillar 1le kullanilmasi, Yenisey Yazitlarinda yiikleme
durumundaki adlar ile de kullanilabilmesi, 6zellikle (Cagatay
veyva Kipgak grubundaki dil ve lehgelerinin birkacinda yalin
durumdaki adillar ile de kullanilabilmesi, Hakascada daha cok
tamlayan durumundaki adlar ile kullanilmasi ve Sorcada ise
ctkma durumundaki sozciikler ile kullanilmasi dikkate deger.
Ayrica sebep veya maksat bildiren bu sontakinin Yakutcada “-e
ragmen, -se de” anlamina da gelmesi dikkat cekicidir (Li 2004:
531).

seklinde Li’nin 7grn edati hakkinda durumu Gzetleyen aciklamasinda da
edatin her sekilde isim soylu kelimelerden sonra kullanildigi agikca ifade
edilmektedir.

Tiken, ¢alismasinda ifade ve islevleri agisindan ayrmntili bir sekilde
ele aldig1 i¢in edatinin sifat-fiil, isim-fiil eki almis yani isimlesmis fiilleri ya
da yalin halin yam sira ilgi héli ve iyelik ekleri almis isimleri, fiile baglama
gorevinde kullanildigini belirtmektedir. Yani sekil itibariyle 7gin edati
isimlerle birlikte kullanilmaktadir. Yine anlam agisindan cilimle igerisinde
edatin “maksat, sebep, ugruna, aleyhine, hakkinda, mahsus, gore, ilgili vb.”
seklinde anlamlar1 ortaya koydugu da calismada agiklanmaktadir (Tiken
2004: 24-26).

Orug’un c¢alismasinda Oguz sahasinda 7¢in, s¢iin, lgin, iginem,
ticirin, tdgtin ( < E.T. u¢c+u+n) sekillerinde kullanildiginin belirtildigi 7¢inin;
amaciyla, maksadiyla; sebebiyle, yiiziinden, dolayisiyla; -dan/-den dolayi,
ouirti; -a/~e Ozgl, ayrilmis; -e gore;, hakkinda, hususunda; oranla, géz
oniinde tutulursa; ugruna, yoluna, ugrunda’ anlamlarinda kullanildig: ifade
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edilmistir. Orug “degisik gramer sekillerine getirilerek sebep, gaye, nisbet,
oran, izah ve hususiyet vs. bildiren ¢cekim edatidir. Menger hakkinda degisik
goriisler mevcuttur” (Orug 1994: 364) demektedir. Bu calismada igin
edatmmin belirtilen anlam ozelliklerini tasiyan Orneklere ¢ok miktarda yer
verilmistir. Ancak bu 6rneklerin hi¢biri gekimli bir fiille baglantili degildir.

Icin edatinin bugiine kadar asag1 yukar wueun>iigiin>iciin>icin
seklinde bir seyir izlemis oldugu goriilmektedir.

Icini sebep edatlarindan gosteren Ergin, edatin aym1 zamanda
isimlerin yalin hali ile zamirlerin ilgi ve yiikleme halleriyle birlikte
kullanildigini da belirtmektedir (Ergin t.y.: 346-349).

Korkmaz’a goére “iigiin vb. edatlar bu giin Tiirk dilinde genellikie
isimlerde yaln, zamirlerde ilgi hali isterler. Isimlere ve isim-fiiller yanina
1yelik eklerinden sonra da gelebilirler” (Korkmaz 1995: 94).

Korkmaz’in ¢aligmasinda edatlar tagidiklari temel oOzelliklere gore
kendi iglerinde “yapt ve kokenleri bakimindan”, “kullanilis bigimleri
bakimindan”, “goérevleri bakimindan” olmak iizere {ice ayrilmaktadir
(Korkmaz, 2009: 1055). Kullanilis bigimleri bakimindan i¢in edati yalin
durum ve ilgi durumu isteyen edatlar igerisinde belirtilmekte, goérevleri
bakimindan ise “sebep, maksat, gaye, hedef iliskisi kuranlar” igerisinde
gosterilmektedir. Calismada “sebep, maksat, gaye, hedef iliskisi kuranlar”
icerisinde s¢inden hemen sonra diye edati gelmekte, diyenin agikca gekimli
fiilllerden sonra kullamldigi da Orneklerde goriilmektedir (Korkmaz
2009:1062-1076).

Stier Eker de adlarla eksiz olarak birlesenler ve ad ve zamirlerin ilgi
durumlariyla birlesenler arasinda s¢in edatim1 gostermektedir (Eker 2011:
383).

3. EMIR KiPi

Emir ekleri yalniz sekil bildiren eklerdendir. Tasarlama kipi

eklerinden biri olan bu ekler tasarlanan hareketi emir seklinde

ifade eder, hareketin emirle yapilmasina isaret ederler. Emir
seklinde diger fiil ¢cekimlerinden ¢ok farkli olarak sahislarin
ayri ayri ekleri vardir. Emir ekleri Tiirk¢enin basindan beri tam
bir fiil cekim eki durumunda bulunmusiar, fiil karakterlerini hi¢

bozmamuglar ve hi¢cbir zaman partisip seklinde kullaniimamus,
bir isim havasi tasimamusiardir (Ergin t.y.: 288).
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Emir kipi, yapilmas: istenen isi kesinlige baglayarak emir
biciminde ifade eden bir gramer kalibidir (Korkmaz, 2009:

665).

Bu kalipta kip ekleri ile sahis ekleri i¢ ice girmistir. Oteki
kiplerde oldugu gibi emir kipinde de, kipin dildeki kullanilis
farklarimin verdigi anlam ve islev kaymalari dolayisiyla, istek,
gereklilik, aciklama, uyari, yénlendirme, dua, yemin, yakaris,
kargis, saskinlik, hayret, yeterlik, sitem, kabullenme, teslimiyet
gibr cesitli gorevier tespit edilebiimektedir (Korkmaz 2009:

672-673).
Emir kipinin sahislara gore ekler tablosu genel manada asagidaki
gibidir®
Eski Tiirkge Orta Tiirkge Cagdas Tiirkiye
Tiirkgesi
1. Teklik Sahis —Ayn, -yIn, -Ayln, | —AyIn, -Aylm, -yIn, -Aylm
yAn, -AyAn -Ay, -Ayl, -yl, -
GAyln, -GAyIm, -
AyUm
2. Teklik Sahis -0, gll, gln -0, ¢ll, gln, -GII1A, -0
-GUI, -GUn, -kIl, -
kIn
3. Teklik Sahis —zU, -zUn, -¢Un, - —sU, -sUn, -sUnl, - —sIn, -sUn
sUn sIn
1. Cokluk Salus “AG, -Allm, - -Allm, -AlIf, -1Im, - “Allm
AlAm, -lIm All, -GAlIm, -
GAllq, -geli, -
elimif, -Allk, -
AlUm
2. Cokluk Sahis —In(Iz), -Un(Uz), - | -, -filAr, filz, -iiUz, | —In, -Un, Inlz, -
fig, AglAr Tiilz, -UiiUz, -UR, - UnUz
In, -fuzlar
3. Cokluk Sahis —sUIAr, -sUnlAr, - —sUIAr, -sUnlAr, - —sInlAr, -sUnlAr
sU, -sInlAr sU, -sInlAr

fBu konuda ayrintili bilgi icin bk. Zeliha Tuguz (2013), Tiirkede Emir ve Istek Kipinin
Tarihsel Gelisimi ve Es zamanli Goritinimii (Mersin Universitesi, SBE, Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Mersin.
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4. sXn/sXnlAr U¢Un/igiin/i¢in YAPISI

Tiirk¢enin tarihi ve c¢agdas lehgeleri i¢in yapilmis ¢alismalar goz
Oniine alindiginda da edatin isim ve zamirlerle veyahut isim-fiil/sifat-fiil
vasitasiyla artik isimlesmis olan kelime tiirleriyle yan yana kullanilmis ve
kullanilmakta oldugu agiktir. Ancak asagida verecegimiz drnekler bu edatin
farkli bir sekilde, 6zellikle 3. sahis emir kipi vasitasiyla (-sXn/-sXnlAr)
cekime girmis fiillerle de yan yana kullanildigini gostermektedir:

4.1. Karahanh Tirkgesi niimunelerinden 11. yy.’da hazirlanmis
Tiirkce Ik Kur’an Terciimesmde ictin edatinin 3. sahis emir Kkipiyle
¢ekimlenmis fiillerle yan yana kullanildig1 ¢ok miktarda 6rnek mevcuttur:

126 [3al] Kilmadi an1 Tangri meger miijde sizke amrulsun iiciin (2)
kongiilleringiz amng birle, yari yok meger (3) Tangn tskindin, ‘aziz hakim
(3 Al-i Imran/25) (Ata 2004: 3)

25 Irgagil (3) sening tapa hurma tiipini tiissiin Giciin [10b1] senifig lize
yas hurma. (19 Meryem/31) (Ata 2004: 60)

22 Yaguk életgil elgingni (3) koltiking tapa, ¢iksun iiciin {iriing [42al]
yawuzsuz ya‘ni ayetsiz adm (20 Taha/31) (Ata 2004: 66)

27 Yese bérgil (3) bagn tilimdin, 28 uksunlar {igiin [43al] s6ziimni.
(20 Taha/31) (Ata 2004: 66)

36 Anlar kim tandilar alarka tamug ot1 kaza kilinmas olar iize [77b1]
Olsiin iiciin, ylingiiltmes anlardin (2) amifig kinindin mundaguk yanut bértir-
miz (3) kamug nii-sipaska. (35 Fatir/33) (Ata 2004: 88)

4.2, Harezm Tirkcesinin ©6nemli temsilcilerinden 13. yy.’da
hazirlanmis oldugu tahmin edilen Mukaddimetii’l-Edeb’in  Suster
niishasinda da u¢un edatt ayn1 sekilde karsimiza ¢ikmaktadir:

(3) ogrendi anming birle musulmanlik-ga, dgretti an1 musulmanlik-ga,
yarasti, yarasu tirildi aniig birle musulmanlik-ga tiisiin-siin ucun / kiysti
andin, kiyst1 andin, kingir ¢ikdi andin (4) (Yiice 1993: 67, 175-3)

4.3, Harezm Tiirkgesinin Onemli eserlerinden, 15. yy.da istinsah
edilmis Kisasii’l-Enbiya’da iiciin edatimn 3. sahis emir kipiyle kullanilmis
oldugu 6rnek mevcuttur:

[234v]‘Abdul’lah ibn Ubeyy ulas gerig (3) kirginda tiiser erdi, artuk
yaragsiz sozlese yaranlar isitmesiin {iciin meni yiglayur (4) kordi (Ata 1997:
339).
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44. 15. yy.’m ilk yarisinda Memliik-Kipgak sahasinda yazilmis
oldugu diislintilen 7efsirti’l-Kur’an’da da bahse konu sekil yer almaktadir:

(9) Hakdin din-i Islam birle galib (16) kilsun igiin, ol din-i Islam’ni1 ve
hiicec ve biirhan birle bagka dinlernifig barina (Giiler Tiimkaya 2009: 100)

4.5. Eski Anadolu Tiirkgesinin 6zelliklerini tasiyan, Klasik Osmanli
Tiirkgesinin baglangic donemi olan 16. yy.’da hazirlanmis, Gurerdi’l-Ahbar
adli din{ nitelikli eserde de ayn1 sekil yer almistir:

/9/ gekili bogaza geliir velakin dah1 yiirege ulasup (10a) /1/ durur ol
vaktin ol agilu harbeyle diirter can ol /2/ yiirekden ayrulsun igiin zira kim
rihu yiirekden /3/ ayrilmaz ta diirtilmeyince ve dahi ba‘z1 kisi olur kim (Kol
2007: 82)

4.6. Firdevsi-i Rimi’nin 15. yy. sonlarinda yazmaya baslayip 16.
yy.’da (elli yillik bir siirecte) tamamlamis oldugu biiylik eseri Siileyman-
ndme-1 Kebirde de yine iciin edatinin aymi sekilde kullanilmig Ornegi
mevceuttur:

(157a/03) Ruh-1 sah-1 cindi’niifi sozlerini tali'-i mevlad kitabina
rakam itdiirdi miisiilmanlara sebeb olsun ic¢iin andan sofira (04) Siileyman
hazreti ‘aleyhi’s-selam Lokman-1 Ekber’e su’al kilup eyitdi (Jafarova 2010:
68).

4.7. Klasik Osmanl Tiirkgesinin baslangic ylizyili kabul edilen 16.
yy.’da hazirlanmis Mehekkii’l- ‘Ilim ve’l-‘Ulema adl1 dini nitelikli eserde de
retin edatinin  bahse konu sekilde ¢ok miktarda kullanilmis oldugu
goriilmektedir:

[4b] (1) risaleyi gorenler, nihayet anlar ‘Arabice olmagin, her kisi
miitali‘asina (2) kadir olmatugina bina’en zuhr-i ahiret olsun iciin ve nef'i
‘umiim olsun (3) iciin ve her yazu okuyanlar hakikat-i hali bilsiinler iciin
isbu (4) kitab: Tiirki dile getiirdiim (Ozkan 2009: 176).

[17b] ad virdiler isbu giizel nam-1la halk bunlarung kitablarina ragbet
(4) eylesiin iciin (Ozkan 2009: 188).

[40b] (1) getiiresin ve kiginifig viicid nice nasthat anglasin i¢lin
bakisiniing misalini safiga havale kilmisindur (Ozkan 2009: 209).

[52a] (12) olmaya, bir mikdﬁr dahi ‘asiklara, sadiklara sevk i zevk
(13) gelsin iciin kelimat ideviiz (Ozkan 2009: 220).
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[60a] (13) bir mikdar beyan itdim. Husasen Kessaf’1ag halini seni
‘ibret (14) alsun i¢iin fetvaning dahi ahvalini sanga yazup soyle ki (Ozkan
2009: 227)

4.8. Edatin, II. Bayezid, Yavuz Sultan Selim ve Kanuni Sultan
Stileyman donemlerini gdrmiis olan Matrak¢i Nasuh’un 1533 yilinda
tamamlayip Kanuni Sultan Siileyman’a sundugu matematik kitab1 Umdetii’I-
Hisab’da da aym sekli tespit edilmektedir:

[108a] (1) istihrac-1 meharicde zikr olinmisdur tekrar zikr olinmaga
(2) ihtiyac degiil lakin 1tt1la‘-1 kiilli hasil olsun iciin (3) bir mahallde
miikerrer zikr olinur (Karagéz 2013: 149).

libas-1 hataeyn ile (15) ta‘bir olindigina ba‘is safia ka‘ide-yi hataeyn
[127a] (1) ma‘lum olsun iciindiir Zira netice bunufi emsali mechilat (2) vaki
olur (Karag6z 2013: 174).

49. 17. yy’da yasamis Asik Omer igin edatii aynmi sekilde
kullanmugtir:

Budur elden gelen ancak olundu bu kadar icrd Murdd asiklarin
kalmasin ic¢lin de’b i erkani (Karasoy-Yavuz 2010: 546/1442)

4.10. 17. Yiizyilda Yazilmis Mensur Sehnime Terciimesinde de
bahsi gecen sekil tespit edilmistir:

Feramurz kasden ahsam oldukda * bir darb urdi, gayr1 dondiler, irtesi
giin ibtida hamle<y>i Hiisrev eylesiin iciin. Hulasa-i kelam, yine Husrev
Giirz-i Kebir’i 3 kapup irisdi. (Isparta 2006: 43).

4.11. 17. yy. Osmanh sahasinda yasayip elli yildan fazla bir siire
seyahat etmis Evliya Celebi’nin Seyahatnamesinde de bu kullanim siklikla
karsimiza ¢ikmaktadir:

[30a] Heman Ebii'l-feth Gazi dal-tirkes olup alametim olsun i¢iin bir
hadeng-i ¢ar-cenah Ayasofya kubbesinin ta ortasina atdi (Dankoff vd. 2006:
47).

[43b] Siitinlara bar-1 sakil olmasin i¢iin iistdd Mi‘mar Sinan billir ve
necef ve moran camlar etmisdir (Dankoff vd. 2006: 69).

[69a] Padisah'im siir‘at etsem yedi sd‘atde ederim, amma lahn-i hafi
ve lahn-i celi olmasin i¢lin ne ifrat ve ne tefrit olmadan sekiz sa‘atde
inga’allahu Ta‘dla hatm-i serif ederim (Dankoff vd. 2006: 112)..

[76a] Kara Hasan Pasa defterdar-1 mu‘azzam ve Abdiirrahim Efendi
seyhiilislam-1 hiimam-1 akdem bulunup Sultdin Murdd Han merhiimun do-
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nanmasi hebdya gitmesin icilin yine Akdeniz'e donanma-y1 hiimayin ¢ikdi
(Dankoff vd. 2006: 124).

[81a] Melek Ahmed Pasa vezaretinde defterdar olup tama‘-1
hamindan azl olunup nice pes-paye eyalet ve sancaklara hakim olup el-
harfsu mahriim mazmiinunca bir sa‘at ya‘ni bir an ¢asnisi helal lezzetin
miisdhede etsin iclin miihrii veriip lezzeti demédgin1 mu‘attar etmeden bir
sa‘atde yine miihrii alup... (Dankoff vd. 2006: 132)

[134a] Hala beher sene bu Tophane Abazalar1 evladlari bir yasinda ve
ikisine balig iken sehir oglan1 olmasin kul olup satilup devlet-mend olsun
iciin her sene evladlarin siid analara veriip nige besik kundak, oglan usak,
gemiler ile Abaza diyarina gonderiip... (Dankoff vd. 2006: 216)

[134b] Leb-i deryas1 amik olup lodos riizgar telattumu hardb etmesin
iciin mise dirahtlarin deryaya kakup besik besik ediip leb-ber-leb tas ile
memli ediip istihkdm bulmagin Besiktas derler (Dankoft vd. 2006: 217)

[139b] anlar dahi bu ibret-niima kar-1 {istad zdyi‘ olmasin iciin bu
Sultaniyye Bagcesi'nde leb-i derya iizr[e] bir kasr-1 irem etmislerdir
(Dankoff vd. 2006: 226).

AA A

[164b] Zira alat-1 silaha miistagrak kavm i¢re fesdd olmasm igiin
kestiban-1 Bahr-i Sefid takaddiim etdi (Dankoff vd. 2006: 268).

[165b] Boyle bir ta’ife-i mezmim iken Misir'dan meta‘lan geliip kaht
[u] gala olsun i¢iin der-mahzen ediip zarar-1 am olduklarindan gayrn bir alay
muhtekir kavmdirler (Dankoff vd. 2006: 270).

[177a] Sikke kalp olmasin iciin ni¢ce yerde olan darbhaneleri ref*
etdiler (Dankoff vd. 2006: 289).

4.12. Tamiklartyla Tarama S6zIliigiinde yer alan 6rnekler de bu seklin
16. yy. ile 18. yy. arasinda Anadolu sahasinda var oldugunu goéstermektedir:

I¢iin: ... diye, maksadiyla.

Siramle [Fa.]: Ol emlece derler ki kabzi gitsiin iclin siitte 1slatirlar.
(Des. XVI. 338-2)

Berrade [Ar.], glize-aviz [Fa.]: Suyu sogusun igiin bardak astiklar
gengel. (Aks. XVII-XVIIIL. 154)

Yam [Fa.]: Ol attir ki menzilhanelerde hifz ederler ki siirat ile gelen
ulaklar riik(ip etsinler ii¢iin (Aks. XVII-XVIIIL. 131) (TTS 1967: 2011)
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4.13. 18. yy.’da Istanbul’da hazirlanmis Baytarnime’de de aym sekle
rastlanmistir:

(42a/6) sar1 katran1 koyup ata iciire ya®ni mizan1 7) heman yumurta
kabugidur ziyade olmasun 8) iclindiir inga’ llahii’ r-Rahman def® ola (Kunul
2010: 47).

4.14. Edat, 18. yy.’da hazirlanmis bir Miinseat Mecmuasmda da
karsimiza ayni sekilde ¢ikmaktadir. Miingeat mecmualart devletin resmi
yazismalarmi da barindiran eserlerdir. Bu agidan Tiirkgeyi ¢ok iyi bilen,
dogru ve giizel kullananlar tarafindan tertip edilebilir. Daha agik bir ifadeyle
miinseat mecmualari donemin resmi yazi dilini yansitan 6nemli eserlerdir.
Bu agidan durumu edatin bu kullanilis seklinin bir agiz 6zelliginin
yansimasi degil de yaz1 dilinin kabul ettigi bir sekil oldugunun ispat1 olarak
kabul edebiliriz.

(68a) Temessiik

Sol vasat kit‘a mekatibe dirler (16) iginde takayyiid olan ahval {i ef*al-
1 meram miir(r-1 eyyam ve giizar-1 a‘vam ciimle feramds olinmasun (17)
iciin yazilmis ola (Sahin 2005: 138).

4.15. Klasik Osmanli Tiirkgesi eseri oldugu belirtilen tasavvufi icerige
sahip Hikdyet-i Hiace Sa’id adli ¢alismada da karsimiza aymi sekil ¢ikmustir:

(3a) Bu tarafda HYace Zekeriyya, oglunun (19) niir-1 didesinifi birez
telagisin gordi. Amma meclis telh olmasun iciin (20) mukayyed olmadi
(Korkmaz 2013: 71).

Hvace Zekeriyya, H'ace (17) Sa‘id’i hicab etmesiin iciin sohbet
etmeyiip hammama koydi1 (Korkmaz 2013: 99).

4.16. Istanbul’da ¢ikan Ceride-i Havédis adli gazetenin 1840 yilinda
¢ikmis 19 numarali niishasinda ve 1850 yilinda ¢ikmis 507 ve 508 numarali
niishalarinda bu kullanimin devam ettigi goriilmektedir (CH 19/2b: CH
gazetenin isminin kisaltmasi, 19. sayi, 2. sayfa ve b silitunu yani ikinci siitun
anlammna gelmektedir, iist simge seklinde goriinen rakamlar ise satir
numaralaridir).:

Gergi onlarda dahi cumhur meclisi agildikda re‘is-i 7 cumhur olan
zatin meclise bir nutk-1 resmi arz etmesi adet ise de bu‘diyyet-i ® mesafe
miinasebetiyle nutk-1 resmi-yi mezkirda bize dair madde bulunmadig
malum ° olsun i¢iin ifade kilindi (CH 19/2b).

27 7ir-i hiikkiimetinde vaki‘ memleketlerde serzede-i zuhdr olan siiris >
ve ihtilalin def* U ref‘i hususuna bari bu vechle bir ¢are ? bulunsun igiin
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Hess elektorii cenablar1 elektorliik mesnedini 3° terk i ferAgat etmek
niyetinde yani biitiin Alaman devlet 3! ve hiikiimetlerine ilan eylemis ise
de... (CH 507/3a)

30 [svigre’de bir adam evlenecegi vakit resm-i izdivaci ifa ve icra 3!
olunsun igiin kiliseye gider iken ondan birkag¢ giin mukaddem 32 evlenmis bir
bagska adam merkimun Oniinde bir bayrak g¢ekerek 3 kiliseye gotiirmek
‘adat-1 kadimelerinden bulunmus oldugundan 34 her ne kadar bu usuliin lagv
ve ibtali carelerine tesebbiis olunmus * ise de fakat usul-i mezk{run
kaldirilmasina papaslar bir vechle 3¢ riza géstermemisler (CH 508/4a).

4.17. Osmanli déneminde 19. yy.’da etkin bir kimlige sahip Murad
Molla tarafindan 1848’te hazirlanmis Mesnevi Serhmde de bahse konu sekil
cok sayida yer almigtir:

(2a) Onun i¢in makadm-1 hayvaniyet mertebe-i siiflidir ki onlar1 bu
‘alem esfel-i ma’mure etsinler icin yaratmiglardir (Cekig 2011: 24).

(3a)Ya’ni bu kitabi tedris eyle bu ses suhufun havlinde tavaf etmeyen
tavaf eylesin i¢in yani bu kitabi istihrdca kadir olmayanlar kudretyab
olsunlar i¢in bunun manasini talibine beyan eyle demektir (Ceki¢ 2011: 27).

(17a) Hazreti Muhammed Sallallahu Teald Aleyhi Vesellem bu
diinyada ve cihan-1 ahirette boyle olunca sefaat edicidir bu diinyada din
semtine gitmeye sefa'at eder ya’ni hidayette olsunlar i¢in {immetine Cenab-1
Haktan sefa'at eder (Cekig 2011: 68).

(30a) ve gulami dahi beyt-i zifafa idhal eylediler ve derakab gulam
bilmesin i¢in sem'i sondiirdiiler niteki beyan buyururlar (Ceki¢ 2011: 106).

(33b) Aksemseddin Hazretleri her ne kadar boynuma ge¢cmesin i¢in
sa’y etmigler ise de miifit olmayip akibet gerdamina vaki’ olmus (Cekig
2011: 115).

(38a) marazi siddet bulsa akrabasi ve ahbabi o hastanin yanina cem’
olup Melekii’l-mevt gelip rGhunu kdbzetmesin i¢in sema canibine ok atarlar
imis (Cekic 2011: 127).

(48a) eger ki cimin fethiyledir veldkin be kelimesine harekede
muvafik olsun i¢in cimin kesrile okumak lazim gelir (Ceki¢ 2011: 159).

(51a) Salih kimesne zannederler bu ciheten yetimin mali zayi olmasin
icin bana teslim etmislerdir (Ceki¢ 2011: 167).

(52b) Bekgi dedi ki hirsizlar geldiler bizi bir kimesne bilmesin i¢in
nikab i¢inde olarak metélar1 capin (Cekig 2011: 172).
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(53b) Hazretleri vakt-i mevtte seni magfiret etmek ba’id degildir zira
fevt olana mahzun olunmasin i¢in ezelde fevti levhte ispat olunmustur
(Cekig 2011: 175).

(59a) binaberin esvakta yiiriir iken nikap ile ylirtirler imis kimse vech-
i serifini gormesin ve cezbeye véki olmasin icin Kaddesallahu Teala
esrarthim (Ceki¢ 2011: 191).

(64a) ‘akl sufara ile tabir etmesi sevdaya miinasip olsun igindir
(Cekig 2011: 204).

(84a) ve dahi o Bilalden degnekli agac1 ehad demesin i¢in vurdukca
min gayri kast ehad demek ve hakki zikir ve sena sadir olur idi (Ceki¢ 2011:
264).

(93b) velakin sdyleyen Allah Tedld oldugunu ehl-i gaflet bilmesinler
icin lisan-1 hicap etmistir (Ceki¢ 2011: 296).

4.18. Kuvvetli bir ihtimalle 15. yy. dahilinde Germiyanli Ahmedi’ye
ait oldugu belirtilen D4stdn-1 Hazret-i Yisuf adli eserde i¢iin edatinin
goriilen gegmis zamanin 3. sahsi ile ¢ekimlenmis bir fiille yan yana
kullanildig1 goriilmektedir:

59a
2309 Didiler kim olmisuz gayet cti‘an
Acid1 anlara Yusuf ol zaman

2310 Acidi i¢iin anufi didarini
Halk-1 Misra eylediim g1da an1 (Sahin 2010: 306)

18. yy. baslarinda hazirlanmis Manzume-i Akdid adli eserde igiin
edatinin goriilen gegmis zaman 1. sahis ¢ekimli bir fiilden sonra kullanilmis
oldugu goriilmektedir:

1275 Hayatinda beli la‘net iderler
Ani n’itdim i¢lin téhmet iderler (Eksioglu 2012: 264)

Baz1 kisimlarinda Kipgak Tiirkgesinin de 6zellikleri hissedilen 18. yy.
sonlarima ait olup Cagatay Tiirk¢esinin son donemine ait Ozellikleri
barindiran Bozoglan Destanrnda zarf-fiil eki almig bir fiili takiben dgiin
edat1 kullanilmagtir.

2) Meni sorsai zindan icre dlgen-men

Sorap ii¢lin bul haberni élter-sen (Arslan-Erol 2008: 156)
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V. DEGERLENDIRME VE SONUC

Simdiye kadar yapilmis ¢alismalarda s¢in edatinin isim soylu kelime
tiirleriyle kullanildig1 agik bir sekilde ifade edilmektedir. Yani hicbir sekilde
edatin fiillerle kullanilmadigi belirtilmistir. Ancak bunlarin disinda Jean
Deny, Tahir Nejat Gencan, Haydar Ediskun ve Necmettin Hacieminoglu
1ein  edatmin  fiillerle baglantithh  kullanilabilmesi durumuna kisaca
deginmistir.

Hacieminoglu 7iirk Dilinde Edatlar ¢alismasinda her ne kadar s¢cin
edatiz1 yalnizca isim tiiriinden kelimelerle yan yana kullanilmis olarak
gostermisse de edatin Ozbek Tiirkgesinde emir kipinin 3. sahisiyla
kullanilmig bir Ornegini  hi¢bir degerlendirme yapmadan vermistir:
“Ozbekgede: icin

Beris i¢in: hat yazur igin, bular icin; bolkanu icin; su icin; yahsirah
bolsun icin; bolsun icin, sunun igcin (Ozb. Gr. 146)” (Hacieminoglu
1992:101)

Oyle anlasiliyor ki Hacieminoglu bu kullanim hakkinda pek de dogru
bir sekil olmadigini diisiindiigii i¢in yoruma gitmemis, edatin isimlerle
kullanilan Orneklerine agirlik vererek sadece isim tiiriinden kelimelerle
kullanildigini belirtmistir.

Jean Deny hazirlamis oldugu 7iirk Dil Bilgisi adli ¢aligmasinda i¢cin
edatim1 “Adlarin yaln halini ve birtakim zamirlerde ilgi halini alan edatlar”
basligi altinda incelemektedir (Deny 2012: 536), yani Deny de edatin sadece
isim tiirinden kelimelerle kullanilabildigini kabul etmistir. Yine aym
calismada Deny: “/. hatirlatma-Edatlarin kisili bir fiil kipine yederiik
edemeyecekleri hakkindaki kuralin disinda iciin edati bazen teklik tigiincti
kisi buyruk kipiyle kullanilir ise de boylesi hi¢ de fasih sayilmiyor: Sizi
gorsiin igtin geldi” (Deny 2012: 538) diyerek boyle bir kullanimin var
oldugunu ancak bunun uygun olmadigini ifade etmistir.

Tahir Nejat Gencan: “Cekimli eylemlerle 6beklesmez; kimi kez anlam
kaymasina ugrayarak buyuru kiplerinin IIl. kisisiyle kullanilir: O dergiyi
Sevim’e okusun iciin verdim (=okumasi i¢in)” (Gencan 1979: 441)
demektedir. Gencan 7gimin anlam kaymasma ugramis oldugunu belirtirken
biiyiik bir ihtimalle diye edatin1 kasdetmektedir. Diye edat1 ¢ekimli fiillerle
de yan yana rahatlikla kullanilarak aktarim climlelerini pekistirme 6zelligine
sahiptir. Ayrica tipki 7¢in gibi climlede sebep, maksat hedef iliskisini kurar.
Yani bir anlam kaymasindan bahsetmek hi¢ de uygun gériinmemekte, diye
de 7¢rn de ayni anlamla iliski kurabilmektedir.
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Haydar Ediskun ise 7iirk Dil Bilgisi kitabinda:

Icin edati cekimli fiillere ulanamaz. Bununla birlikte kimi kez
emir kipinin IIl. tekil ve c¢ogul kisilerine, amag¢ ilgisiyle
ulandigina rastliyoruz: “Ben, ona bu kitabr okusun icin
vermistim”™... vb. Fakat bu tirlii kullams, bugiin yerini
fiilimsilere birakmigtir: “Okumasi i¢in... ” (Ediskun 1985: 295)

demis, fakat bu durumu Gencan gibi anlam kaymasina baglamak ya da
Deny gibi fasih degildir demek yerine artik firlimsi+iyelik ekinin emir kipi
yerine kullanildigini belirtmistir. Bu tespit kanaatimizce elestiriye agiktir.
Soyle ki incelemis oldugumuz kaynaklarda —sXn/~sXnlAr UgUn/iciin/igin
yapisindan ¢ok daha fazla -mAk/-mAgl UgcUn/igiin/igin seklindeki kullanim
mevcuttur. Yani zaten halihazirda bir isim-firl+iyelik ekli kullamim vardir.
Cagdas Tiirkiye Tiirkgesinde ise bu kullanimin daha ¢ok -mAs/ i¢in
seklinde karsilandigim1  da gormekteyiz. Dolayisiyla -mAk-mAgl
UcUn/igtin/igin - sekli  dururken —sXn/sXnlAr UcUn/igiin/icin seklinin
kullanilmis olmasi bu tespitle agiklanamaz. Oner, —mA 77 zarf-fiili {izerinde
yapmis oldugu ¢aligmasinda goriilen gegmis zaman teklik 3. sahis ¢ekimli
climlelerin isim olarak kaliplagsmasi konusuyla edatlarin g¢ekimli fiilden
sonra kullanilabilmesi meselesi arasinda bir baglanti kurmaktadir:

Ciimle, bir hiikiim, bir bilgi vermekle, genis anlaminda, bir var olusun
adidir, yani gramer olarak da bir isimdir. Tiirkcede “Kalem gibi yaziyor.”
ornegi ile “Bugiin gitmeyecek gibi davraniyor.” drneginin mukayesesinde,
gibi son cekim edatinin, “kalem” ismiyle “Bugiin gitmeyecek.” ciimlesine
ayni  sekilde baglanmasi dikkat ¢ekicidir. Bunun gibi ornekleri
cogalttigimizda, dilimizde ciimlenin toplu yapisimn bir isim oldugunu
actk¢a goririiz: Asker-cesine, yigitgcesine vb. Orneklerindeki genislemis —
casma/~-cesine egsitlik eki, ayni sekilde, gelmeyecekmis birlesik ¢cekimli
yiiklemine getirilebiimektedir (gelmeyecekmiscesine). Yani, isimlerden tarz
bildiren zarflar tiireten —casma/-cesine eki veya isim g¢ekiminde egsitlik
gosteren gibi edati herhengi bir ciimleye de isim gibi muamele etmektedir.
Bunun gibi 6mekler, Tiirkcede ciimlenin, yani gramerde c¢ekimli fiille
esaslanan bir var olma bilgisinin, nihai olarak bir isim oldugunu
gostermektedir (Oner 2011: 71-72).

Ciimlelerin aslinda birer zsim oldugu ile ilgili bu tespit tartisilabilir
ancak bir gramer terimi olarak Tiirkce i¢in bizim kabul ettigimiz zsim tanimi
burada birtakim sikintilara neden olabilir. Bir climle igerisindeki kelimeler
1sim ya da fiil olsun, edatlar ve baglaglar yani gorevli kelimeler harig, aym
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zamanda kendi baglarina bir anlam da ifade ederler. Baska baska kelimelerle
birleserek farkli ciimleler meydana getirebilirler. Fiilimsiler ve baglaglarin
yardimiyla sayfalar siirecek ciimleler kurulabilir. Madde basi olarak
sozliiklere almak istedigimizde ciltler dolusu sozlilk yetersiz kalabilir.
Burada 7sim terimi bizim kabul ettigimiz manada uygun goriinmemektedir.
Ayrica climleler aslinda birer 7simdir demek yerine bazi edatlar ¢ekimli
fiillerle birlikte de kullanilabilir demek daha temkinli bir yaklasim gibi
goriinmektedir. Clmlelerin  7sim olarak kabul gordugi diller ¢ok
biresimli/gok biikiimlii diller olarak ayrica tammmlanmaktadir: “Cok biresimli
diller Eskimo dilleri gibi, temel bir sozliiksel dgeye getirilen eklerle tiimce
olusturan, son ekleme yoluyla elde edilen genis bir sozliiksel birimin ¢ogu
kez tiimceyle 6zdeslestigi, bitisim olgusunun tiimcenin biitiiniine yayildig
dillerdir” (Aktaran: Eker 2011: 77). Cok biikiimlii dillere omek olarak
Groeland dili gosterilebilir. Bu dillerde tek bir koke eklenen belirtegc ve
takilarla ya da kokiin doniistimleriyle uzayan sézciik bir tiimce olusturur. Bu
dillerde tiimcenin boliimleri belli bir bicimde siralanmalidir, siralanma bir
dilbilgisel islevdir (Kiran ve Kiran 2010: 36).

11. yy. Karahanli sahasi, 13. yy. Harezm sahasi, 15. yy. Harezm
sahasi, 15. yy. Kipgak sahasi, 16. yy. Anadolu sahasi ve hatta 19. yy.
Osmanl gazetesinde bile —gazetede kullanilmis olmasi konugma dilinde de
yer buldugunu ve yapmin yayginhigmi ortaya koymaktadir- rastladigimiz
bir seklin anlam kaymasi, hatali kullanim vb. sekillerde agiklanmasi bizce
pek uygun degildir. Agikga goriilmektedir ki 7gin edat1 sadece isim ve isim
tiirlinden kelimelerle degil yaygin sekilde 3. sahis emir kipiyle ¢ekimlenmis
fiille de kullanilmistir. Sadece bir iki 6rnekle tespit etmis olmamiz nedeniyle
yaygindir diyemedigimiz zarf-fiille ve goriilen gegmis zaman cekimiyle
kullanilmis 6rnegine de rastlamis bulunmaktayiz. Eger edatin baska ¢ekimli
fiillerle de yaygin bir sekilde kullanilmis olduguna dair 6rnekler tespit etmis
olsaydik, 7¢in edat1 fiillerle de kullanilir diyebilecektik, ancak gorildiigi
izere neredeyse sadece emir kipinin {iglincii sahsiyla kullanilmaktadir. Emir
kipinin isimlesmedigi veya isim unsuru tagimadigi da agiktir. Ancak emir
kipinin arttk kaliplasmis oldugu baz1 ifadelere giiniimiizde de
rastlamaktayiz: Ask olsun, kolay gelsin vb. Fakat tespit ettigimiz Orneklere
kaliplasma seklinde bir agiklama da uygun diismemektedir. Ote yandan
ni¢in emir kipiyle 7¢in edati yan yana kullanilmis, nigin zaten ayni anda
tarihi donemlerde ¢ok daha fazla oranda kullanmilmakta olan —mAk-~-mAgl
UcUn/iciin/igin sekli tercih edilmemistir sorusu da agikca ortadadir.
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Tespit ettigimiz ilk Ornekler 11. yy. Karahanli sahasi Kur’an
Terciimesine aittir. Biz ayetlerin giiniimiiz Tiirkgesine ¢evrilmis sekillerini
de 6rneklerin hemen altina karsilastirabilmek amaciyla asagida veriyoruz:

126 [3al] Kilmadi am1 Tangrn meger miijde sizke amrulsun iiciin (2)
kongiilleringiz amfg birle, yari yok meger (3) Tangn tskindin, ‘aziz hakim
(3 Al-i Imran/25) (Ata 2004: 3)

Allah, bunu size sirf bir miijde olsun ve kalpleriniz bununla yatissin
diye yapti. Yardim, yalniz galip ve hikmet sahibi olan Allah katindadir ( 3
Al-i Imran/126) (Yazir t.y.a.: 418).

25 Irgagil (3) sening tapa hurma tiipini tiissiin iiclin [10b1] senifig {ize
yas hurma (19 Meryem/31) (Ata 2004: 60).

Hurma dalin1 kendine dogru silkele, {izerine devsirilmis taze hurmalar
dokiilsiin (19 Meryem/25) (Yazir, t.y.b: 404).

22 Yaguk életgil elgingni (3) koltikifig tapa, ciksun iiciin iiriifig [42al]
yawuzsuz ya‘ni ayetsiz adin (20 Taha/31) (Ata 2004: 66).

Bir de diger bir mucize olmak iizere elini koynuna koy ki, kusursuz
olarak bembeyaz ¢iksin (20 Taha/22) (Yazir t.y.b: 422).

27 Yese bérgil (3) bagm tilimdin, 28 uksunlar ii¢iin [43al] s6ziimni
(20 Taha/31) (Ata 2004: 66).

Dilimden diiglimii ¢6z ki soziimi iyi anlasinlar (20 Taha/27-28)
(Yazir t.y.b: 422).

36 Anlar kim tandilar alarka tamug ot1 kaza kilinmas olar iize [77b1]
Olsiin iiciin, ylingiiltmes anlardin (2) anmifig kinindin mundaguk yanut bértir-
miz (3) kamug ni-sipaska (35 Fatir/33) (Ata 2004: 88).

Inkar edenlere gelince, onlara cehennem atesi vardir. Hikiim verilmez
ki olsiinler, kendilerinden biraz azab da hafifletilmez. Iste biz her nankorii
boyle cezalandiririz (35 Fatir/36) (Yazir t.y.c: 385).

Bu tespit ettigimiz en eski Orneklerde karsimiza c¢ikan iki ozellik
vardir:

Birincisi climleyi ikiye bdlmemek igin bir baglag gibi iigiiniin
kullanilmis oldugu; diger ozellik ise emir kipinin anlami gili¢lendirici,
vurgulayici fonksiyonundan yararlanilmis oldugudur.

Kuran terclimesinin giiniimiizdeki sekline baktigimizda “amrulsun

2 (13

tclin”lin karsilign “yatigsin diye”, “tiissiin t¢lin "lin karsilign “dokiilsiin”,
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“ciksun U¢iin”iin karsiligi “ciksin”, “uksunlar li¢lin”iin karsilig1 “anlasinlar”,
“Olslin t¢lin”{in karsiligi “Glstinler” seklinde gegmektedir. Emir kipinin
varligt muhakkak, ancak dgiin edatt Karahanli Kur’an terciimesinde
climlenin tamamlanmayip bir tiir birlesik climle kurulmasini saglamis gibi
goriiniiyor. Ugiin burada bir tiir sebep bildiren ciimle baglaci gibi vazife
almigtir. Ancak daha sonraki yiizyillara ait tespit etmis oldugumuz
orneklerde bu vazife zayiflamis daha ¢ok emir kipinin vurgulayici 6zelligi
onem kazanmustir. Emir kipinin O6zelligi anlatimi gili¢lendirmesi, ifadeyi
vurgulamasidir. Emir bir isin kesinlikle yerine getirilmesi istegini yansitir.
Emir kipinin 2. sahis ¢ekimi hem tarihi hem de ¢agdas lehgelerde eksiz
olarak kullanilmigtir. Bununla birlikte giiniimiiziin aksine tarihi lehgelerde
emir kipinin 2. sahis ¢cekiminde eksiz seklin yam sira -gX1/-gXn; -kIl/-kIn
sekilleri kullanmilmustirf., Diger tiim sahislar emir kipinde bir ekle
karsilanirken yalnizca 2. sahis emir kipinin hem eksiz hem de ekli kullanimi
bunun bir tiir pekistireg, vurgulayict bir unsur olarak degerlendirilmesine
neden olmustur.

Daha acik bir ifadeyle o dénemde oluk¢a yaygin kullanilan -mAk
eiin/-mAgl  UgUn/iciin/igin - yerine -sXn/~sin  UcUn/igtin/igin, -sXnlAr
UeUn/igtin/igin seklini kullanmak ifadeyi kesinlestirmis, bir zorunluluk, bir
mecburiyet algis1  ortaya ¢ikarmig, dslubu  sertlestirmis, ifadeyi
keskinlestirmistir. Bu dogrultuda amrulmagr iiciin yerine amrulsun igiin,
tiismegi iigiin yerine tiigsiin liciin, ¢ikmagi tigiin yerine ¢iksun tigiin seklinin
kullanilmis olmasi ifadeyi giiclendirmistir. Yine isim-fiil+3. teklik sahis
iyelik ekiyle kurulabilecek anlam baglantis1 3. teklik sahis emir kipiyle
kurulmus goriinmektedir. Emir kipinin ifadedeki kesinligi yansitmasi,
anlami vurgulayici 6zellige sahip olmasi nedeniyle tespit etmis oldugumuz
orneklerde -sXn/-sin UcUn/iciin/icin; -sXnlAr UcUn/iciin/icin, seklinin
ortaya ¢ikmis ve yaygilasmis oldugu kanaatine varmis bulunmaktayiz. Dil
aragtirmalarinda amag belli durumlar1 ortaya koyarak kural koymak degil,
olan1 tespit etmek ve bu dogrultuda c¢oziimlemelere gitmektir. Bu agidan
edatlarin, bir tiir aktarim climlesini baglama 6zelligine sahip diye haricinde,
sadece isim veyahut isim tiiriinden kelimelerle birlikte kullanilabilecegine
dair genellesmis kaninin bir daha diisliniilmesi gerekir. Daha dar bir ifadeyle
1¢in edat1 isim soylu kelime tiirleriyle birlikte kullanilmis ve kullanilmakta
oldugu gibi emir kipinin 3. sahsiyla da tarihi lehgelerde yaygm sekilde
kullanildig1 6rneklenebilmektedir.

# Bu konuda ayrmtih bilgi igin bk. Zeliha Tuguz, (2013); a.g.t.
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